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CHHOCOBbI OBPA3OBAHHWSA TEPMHUHOB B HEMEIIKOM A3bIKE
(HA TPUMEPE TEXHUYECKHUX TEKCTOB)

AHHOmMauua: 8 OaHHOU cmamve paccCMampuéaromcs cnocodvl 006pPaA308aHUs
MePMUHO8 8 HeMEeYKOM si3blKe (KaK Klaccuueckue, mak u MeHee pacnpocmpanenHole:
KOHBEPCHbIU, CUHMAKCUYEeCKUL, TeKCUKO-ceManmuieckutl). B ocnose ananuza aemopui

UCnNoOJIb3yon MmepPpMUHOI0CUIO U3 HEMEYKUX MEXHUUECKUX MEKCNOE.

Knwuesvie cnoea: cnocob 06pa306aHu}1 mepmuros, mepmuHolocudecKasl cu-

cmema, KOMno3unmuasi KOHCmMpyKyus.

TepMUHBI CYIIECTBYIOT HE IPOCTO B SI3BIKE, 4 B COCTABE OMPEICICHHON TEPMUHO-
norud. TepMUHOJIOTHS — 3TO COBOKYITHOCTH TEPMHHOB JIaHHOW OTPACIIH TPOH3BO/I-
CTBa, NEATCIHLHOCTH, 3HAHMS, 00pa3yrolias 0COObI CEKTOp JICKCHKH, HauboJjiee J10-
CTYIHBIH CO3HATETBLHOMY peryiaupoBanuio W ynopsjouenuto [8]. Ilo ompenene-
o A.A. PepopMaTckoro TepMHUHAMU SIBISIFOTCS CIIOBA, OTPAaHUYCHHBIC CBOUM OCO-
ObIM Ha3HAYEHUEM; CJIOBA, CTPEMSINUECS OBITh OJIHO3HAYHBIMU KaK TOYHOE BBIpaXKeE-
HUE MOHATHUN U HAa3BAHUS BELIEU

OCHOBHOE OTJIUYHE TEPMUHOB OT BCEX OCTAJIBHBIX CJIOB HEMEIKOTO SI3bIKA 3aKITHO-
YaeTCsl B TOM, YTO TEPMHUHBI, KaK MPABUIIO, IMEIOT ITOJIHYIO OTPEICICHHOCTD 3HAUCHHSI
¥ YCTOHYUBOCTh YNOTpeOieHHs. BOMBIIMHCTBO 00MICYIOTPEOUTENBHBIX CIIOB HEMEII-
KOTO s13bIKa HA00OPOT XapaKTepU3yeTCsl MPUCYTCTBHEM IMOIIMOHAIBHOW OKpAIICHHO-

CTH, YTO TpeGyeT YTOUYHCHUA KOHKPCTHOTO 3HAUYCHHUA B 3aBUCHUMOCTH OT KOHTCKCTA.
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OO1eynoTpeOuTeasHOE CII0BO B GYHKIIMK TEPMUHA HE BCETAa MOHATHO KaXI0OMY
rOBOPSIIEMY Ha HEMEI[KOM SI3bIKE, MOCKOJIbKY OHO MPHOOpPETAeT MHOE, MEPEHOCHOES
3HaYeHHE. 3HAUEHHUE CI0Ba, MPUMEHSIEMOr0 B Ka4eCTBE TEPMUHA, TPYAHO YCTAHOBHUTH
UCXOJI1 M3 €ro OCHOBHOIO, MPSIMOro 3HaueHus. Hampumep, UMs CyIECTBUTEIBHOE
Scheitel o3nauaer Temsi, MakyIlka, a Kak TCPMHUH B MaTEeMaTHKE OHO O3HA4YacT Bep-
muHy yria. ms cymectButensHoe Katze — koika, Kak TepMUH O3Ha4aeT B TOPHO3a-
BOJICKOM JIeJIe TaraH, ynoTpeOsieMblii IpyU OTHEHHOM paboTe, B CTPOUTEIBHOM JIEIIe —
0JI0K, B MAIIMHOCTPOEHHH — TEIIEXKKY IMOABEMHOIO KpaHa, BCIEACTBHE YEr0 UMEECTCS
TepMuH Katzen — nepemenieHue TeISKKH MOAbEMHOT0 KpaHa [7].

Kiaccuueckuii cmoco6 00pa3oBaHUsi TEPMUHOB B HEMEIIKOM SI3bIKE — MOP(HOJIO-
THYECKUM Ccoco0 M Ccrmoco0 CIIOBOCIOXKEHUA. MeHee pacrpoCcTpaHEHHbBIE CIOCOOBI:
KOHBEPCHBIM, CHHTAKCHUYECKHM, JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKUM.

K xapakTepHbIM CpeICTBaM TEPMHHOOOpA30BaHMs, 00JaJAONIMM OCOOON HH-
(OopMaIMOHHON €MKOCTBIO, OTHOCSITCS CIIOKHBIE TEPMHUHBI. VX mpeumyIinecTBo 3a-
KJIFOYAeTCsl B TOM, YTO OHH 00J1aJal0T SKOHOMHON M OJTHOBPEMEHHO CEMaHTHUYECKU
E€MKOM CTPYKTYpOM, TEM CaMbIM JAlOT BO3MOYKHOCTh CO3/1aBaTh KpaTKUe 10 (Gopme u
o0BEMHBIC TTO COJICpXKaHUIO TepMUHBI-onpeaeneHus: der Brennstoffverbrauch — pac-
x00 eoprouezo; der Wechselstrom — nepemennuiii mox. AKTUBHOE yrOTpeOIeHHE TEp-
MHHOJIOTHYECKOM JICKCUKU KOMIIO3UTHOM KOHCTPYKITUU OOBSICHSIETCS HE TOJIBKO OIpe-
JICICHHBIMH OOIIMMH CTPYKTYPHBIMH 3aKOHOMEPHOCTSIMH HEMEIIKOTO S3bIKa, HO H
0COOEHHOCTSIMH, BBITCKAIOIIMMHU U3 XapaKTEPHOM IJIs TEPMHHOJOTHH CHCIM(DHKHN:
OBICTPBI TEMIT pa3BUTHSI MHOTHX 00J1aCcTEil HAYKH U TEXHUKH BBI3bIBAET 0Opa30BaHKE
OOJIBIIIOTO KOJUYECTBA HOBBIX CIICIUAIBHBIX MOHITUH M COOTBETCTBYIOIIUX UM TEp-
MHHOB [6].

Jlns oOpa3oBaHHs TMPOM3BOIHBIX CYIIECCTBUTEIBHBIX-TEPMUHOB HanboJjiee mpo-
IyKTUBHBIMU cy(durcamu cunrarorcs -ung, -heit, -keit, -er. Ix ciioBooOpa3oBatesb-
Hast aKTHBHOCTD CBSI3aHa C TEM, YTO COOTBETCTBYIOIIME AEPUBATHI CIy)KaT KaK CIIOco0
BBIPAXKCHUST KATETOPUHU IIPOIIECCa», 00pa3yroT JEKCUKY, CITyKAIyro Ui 0003Haue-
HUSI KATETOPUM «CBOMCTBA, KaYeCTBA», BBHICTYNAIOT KAK BBIPA3UTEIIM 3HAUCHHS JICH-

CTBYIOIIIETO JIMIIA; CJIYXKAaT JJIsi 0003HAYEHUSI OPY AU JeHCTBUS (MEXaHU3MOB, MAIlIUH,



npudopoB, nHcTpymeHnToB). Hanpumep: die Aufenspannung — snympennee nanpsiice-
nue, Spezifische Leistung— yoemvnas mownocms (ne «cneyuguueckasny), die
Formgebung —  o6pabomka, die  Optimierung —  onmumuzayus  (mpyoa)
Betriebsdauer — npooonscumenvrocme sxcnnyamayuu, die Abgasriickfiihrung — cu-
cmema peyupkyrayuu, die Dachbedieneinheit — nomonounas 6r0ox-nanenv ynpasne-
nus, die Funkfernbedienung — oucmanyuonnoe paouoynpaenenue, der Gurtbringer —
mexanuzm nooavu pemust 6ezonacnocmu, der Retarder — mopmos-zameorumens.

['7aron MeHee HMCIOIB3yeM KaK KOMIIOHEHT TEPMUHOJIOTHH. Ero TepMUHOIOTH-
YECKOE 3HAYEHUE XAPAKTEPU3YETCSd TOUHOCTHIO, KIACCU(PUKALMOHHON Au(depeHu-
POBaHHOCTBIO BUJIOB JCHCTBHsI. MEXKIy TeM BOMPOC O MPEJACTaBICHHOCTH TSPMHUHO-
JIOTMYECKOH CHUCTEMBI YACTSIMHM PEYH, B YaCTHOCTH TJIarojiaMu, MPOJIOKaeT OCTa-
BaThCSI OJTHUM M3 TUCKYCCHOHHBIX B OTEUECTBEHHOMN M 3apyOC)KHOM JTMHTBUCTHKE.

JIOCTaTOYHO MPHUBECTU PSIIT IPUMEPOB, UTOOBI YOCIUTHCS B MOTCHIIMAIBLHON BO3-
MOYKHOCTH TJIarojia BEICTYIIATh BRIPA3UTEIEM CIICIIHAIbHBIX TOHATHI AEHCTBUI U IIPO-
IIECCOB, XapaKTEPHBIX ISl HAYYHO-TEXHUUECKOH cepbl. CpaBHHBAsI, HAPUMED, CO-
OTHOIIICHKE TJIar0JIOB U UMEH CYIIIECTBUTEIBHBIX, TAKMX Kak: triggern (zanyckamo) —
die Triggerung (omnupanue) — der Trigger (mpuezep), verschliisseln (koouposamop) —
der VerschliiSler (wugppamop) — die die Verschliisselung (koouposanue); Henb3si HE
3aMETHTh, YTO TWHAMHKA JICHCTBHUH, MPOIECCOB 3aKOHOMEPHO U HEU30EKHO TpeOyeT
TEPMHUHOJIOTHYECKOT0 0003HaYeHUS B (hOpMeE riarosia.

TakuMm 00pa3oM, aHAIN3 UCCIICTOBAHMUS TEPMUHOB TTOKA3aJl, 4TO CJIOBOCIOXKECHHUE
SIBIISICTCS BBICOKOMIPOYKTUBHBIM CIIOCOO0M 00pa30BaHUs HOBBIX CIIOB B TEXHUYECKOI

chepe HEMEIKOro S3bIKa.
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